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ation fee”) for its own benefit for carrying out
the international preliminary examination
and for performing all other tasks entrusted
to International Preliminary Examining
Authorities under the Treaty and these Re-
gulations,

(b) The amount and the due date of the
preliminary examination fee, if any, shall
be fixed by the International Preliminary
Examining Authority, provided that the
said due date shall not be earlier than the
due date of the handling fee.

(c) The preliminary examination fee shall
be payable directly to the International Pre-
liminary Examining Authority. Where that
Authority is a national Office, it shall be
payable in the currency prescribed by that
Office, and where the Authority is an inter-
governmental organization, it shall be pay-
able in the currency of the State in which
the intergovernmental organization is lo-
cated or in any other currency which is free-
ly convertible into the currency of the said
State.

Rule 59

The Competent International
Preliminary Examining Authority

59.1 Demands under Article 31(2) (a)

For demands made under Article 31(2)
(a), each Contracting State bound by the
provisions of Chapter II shall, in accordance
with the terms of the applicable agreement
referred to in Article 32(2) and (3), inform
the International Bureau which Internatio-
nal Preliminary Examining Authority is or
which International Preliminary Examining
Authorities are competent for the inter-
national preliminary examination of inter-
national applications filed with its national
Office, or, in the case provided for in Rule
19.1 (b), with the national Office of another
State or an intergovernmental organization
acting for the former Office, and the Inter-
national Bureau shall promptly publish such
information. Where several International
Preliminary Examining Authorities are com-
petent, the provisions of Rule 35.2 shall
apply mutatis mutondis.

Bilag til {. ¢. . vedr. patentloven.
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preeliminer provning®) for gennemforelsen
af den internationale preeliminzere provning
og udferelsen af alle andre opgaver, som er
henlagt til de internationale provningsmyn-
digheder i henhold til traktaten og disse
gennemferelsesforskrifter.

b) Sterrelsen af og forfaldsdagen for af-
giften for praliminer prevning, hvis en si-
dan opkraves, fastsmttes af den internatio-
nale provningsmyndighed; dog ma denne
forfaldsdag ikke ligge forud for forfalds-
dagen for behandlingsafgiften.

c) Afgiften for praliminer prevning skal
betales direkte til den internationale prev-
ningsmyndighed. Hvis denne myndighed er
en national myndighed, skal afgiften beta-
les i den af denne myndighed foreskrevne
valuta; er myndigheden et mellemstatsligt
organ, skal afgiften betales i valutaen for
den stat, i hvilken det mellemstatslige organ
er beliggende, eller i enhver anden valuta,
som frit kan konverteres til den pigzldende
stats valuta.

Regel 59

Den kompetente
wnternationale provningsmyndighed

59.1 Begearinger © henhold til artikel 31,
stk. 2, a)

For si vidt angdr begwmringer fremsat i
henhold til artikel 31, stk. 2, a), meddeler
hver kontraherende stat, som er bundet af
bestemmelserne i kapitel II, i overensstem-
melse med bestemmelserne i den i artikel
32, stk. 2 og 3, nmvnte overenskomst, der
kommer til anvendelse, Det internationale
Bureau, hvilken eller hvilke internationale
provningsmyndigheder, der er kompetente
til at foretage international prwlimineer
provning af internationale ansegninger ind-
leveret til den pagwzldende stats nationale
myndighed eller — i det i regel 19.1, b), om-
handlede tilfeelde — til en anden stats na-
tionale myndighed eller til et mellemstats-
ligt organ, som handler pa ferstnmvnte
myndigheds vegne; Det internationale Bu-
reau offentligger uden ophold en sidan
meddelelse. Hvis flere internationale prov-
ningsmyndigheder er kompetente, finder
bestemmelserne i regel 85.2 tilsvarende
anvendelse.



